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1. Introduccién: La adquisicion de la competencia lectora en lengua extranjera merece un
tratamiento especial tanto desde el punto de vista académico como didactico. Pues, como :
toda actividad del lenguaje, la lectura permlte no solo organizar la percepcion y recepcion de |
informacién sino ademds desarrollar las formas mas complejas del pensamiento discursivo; %
es decir ‘extraer conclusiones sobre la base de razonamientos logicos sin recurrir a la |
experlenma inmediata. Al tener en cuenta esta concepcién podemos aseverar que la préctica
lectora no cumple simplemente un rol de herramlenta de acceso a otro codigo lingiiistico o
de medio para abordar conocimientos dlsmplmares . La lectura cumple una funcién
epistémica, es decir una funcion en la construccién misma del conocimiento. !

2. Objetivos Generales:

Lograr la comprension de textos académicc;)s de manera auténoma

Reconocer e interpretar otro sistema lingiiistico

Identificar intenciones de autor a través de marcas textuales

Reflexionar acerca de la lengua y las moda;lidades utilizadas en su aprendizaje.
Enriquecer las diversas modalidades lectoras para su implementacion en otros idiomas
Desarrollar la capacidad de comprensién de los significados a través de la elaboracién de
ideas principales y esquemas conceptuales.

3. Objetivos Especificos:

Se trabajardn diversos portadores del discurso 2scrito. Se requerird que los alumnos puedan leer
y comprender: : ‘

indice de publicaciones
Cartas de referencias
Resefias

Capitulos de libros
Avisos, anuncios ‘

Ponencias :

Articulos de publicaciones especializadas ( Reviews, Research Articles )

4) Contenidos !

a) Morfolégicos: categorfas gramaticales, inflexiones de sustantivos, pronombres, verbos regulares
e irregulares, adjetivos, inflexiones del comparatiyo y superlativo.

b) Sintacticos: estructura de la frase nominal, marcacmnes de coordinacién y subordinacidn, sujetos
impersonales o vacios.
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¢) Semanticos: Concepto de lugar. Existencia. Accién en proceso. Accion habitual, pasada, futuro.
Causa, consecuencia, propdsito. Marcadores de modalidad. Generalizacién, especificacion,
secuencia, verdad y validez. .
i
d) Discursivos : Paratexto. Identificacion de géneros: descriptivo, narrativo, expositivo y

argumentativo. Tropicalizacion, rastreo de cadenas|léxicas referenciales. Coherencia: referencia,

elisién, sustitucion, conjuncion. Funcion discursiva del texto.
!
|
-

EVALUACION
La modalidad de evaluacion incluye la confeccionde ‘trabajos practicos, que deberan ser

reformulados en el caso de no estar aprobados. |
|

Los alumnos deberan contar con el 80% de asistencia y con la aprobacion de los trabajos practicos
para poder acceder a la instancia del examen final.
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